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Les quantités d'emballage peuvent changer sans préavis.
Toutes les dimensions sont sujettes a des modifications techniques.
Les photos de produits sont sujettes a des variations de couleur.

Packaging quantities may change without notice.
All dimensions are subject to technical alterations.
Product photos are subjected to colour variations.
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Le bois est I'un des matériaux nobles trés en vogue qui est tendance autant pour des étagéres de cuisine et des ilots de bois,
que pour des présentoirs a accessoires et des dessus de comptoirs dans les commerces. C'est pourquoi nous offrons nos
composantes de bois en 8 essences, qui apportent chaleur et vie aux décors. Il est toutefois a noter que ces essences de bois
massif connaissent des irrégularités variables d'une planche a l'autre, comme les nceuds et la couleur, leur conférant ainsi un
caractére unique.

Wood is one of the most fashionable noble materials that is as trendy for kitchen shelves and wooden islands as it is for
accessory displays and countertops in the shops. That is why we offer our wood components in 8 species, which bring
warmth and life to decorations. However, it should be noted that these species of solid wood have irregularities that vary
from one board to another, such as knots and color, giving them a unique character.
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Manipulée dans un environnement controlé
et dans le respect des hauts standards de
fabrication dans le domaine, cette gamme de

*Dimensions disponible dans
le configurateur en ligne.
Autres dimensions possible

Erhodwts atteint un rtnveau ,de qu;].llte e{eve. en contactant le service 3 Ia Profondeur
aque lmorceau es coupfa aux |men5|'orlls clientele. Depth
demandées. Nos comptoirs sont laminés Min : 4” (101.6 mm)*
avec lattes de 1%” de large, ce qui réduit au Max : 48" (1222 mm)*
maximum le risque de gauchissement. -«
Manipulated in a controlled environment and in Th|c3kness
Epaisseur

compliance with the high manufacturing stand-
ards in the field, this range of products reaches
a high level of quality. Each piece is cut to the
required dimensions. Our counters are laminat-
ed with slats of 1%” wide which minimizes the
risk of warping.

1 %" (45 mm)* >

Largeur (sans joint)
Width (without joint)
Min : 24" (609.6 mm)*
Max : 120” (3048 mm)*

N

*Dimensions available in the online
configurator. Other dimensions

are available when contacting our
customer service.
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Finition

Une attention particuliére est dédiée a la finition, ou tous les produits recoivent 3 couches d’huile minérale ou de vernis
polyuréthane a base d'eau, incluant un sablage entre les couches. Tous les comptoirs au fini huilé sont livrés avec une
bouteille de 250 ml d’huile pour les futurs entretiens. Le vernis au polyuréthane est tout a fait indiqué pour les surfaces
humides ou en contact avec de 'eau.

Finishing

A special attention is devoted to finishing, where all products receive 3 layers of mineral oil or water-based polyurethane

varnish, including sanding between layers. Every counterstop with an oiled finish comes with a 250 ml bottleof oil for future
maintenance. Polyurethane varnish is ideal for wet surfaces or in contact with water.

Type de finition montré sur érable sélect
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Finish type shown on maple select
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Vernis ultra mat 5 % de lustre
Matte varnish 5% gloss
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Vernis mat 20 % de lustre
Matte varnish 20% gloss
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Vernis satiné 40% de lustre
Satin varnish 40 % gloss

Huilé fini mat
Oiled matte finish




COMPTOIR & COMPOSANTES DE BOIS MASSIF
COUNTERTOP & SOLID WOOD COMPONENTS

La finition a I'huile minérale est facile a appliquer et a entretenir. Cette finition est tout a fait indiquée pour les
surfaces de travail sur lesquelles vous préparez la nourriture. Lapplication de couches successives et I'oxydation naturelle du
bois produiront une couleur qui sera unique a chaque piéce. L'huile vous laisse aussi le loisir de changer la teinte dans le futur.

The mineral oil finish is easy to apply and maintain. This finish is perfect for work surfaces where you can prepare food. The
application of successive layers and the natural oxidation of the wood will produce a color that will be unique to each piece.
Oil also lets you change the shade in the future.
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Essences de bois disponibles
Wood species available
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Erable sélect
Maple select

Erable commun
Maple Common

Chéne blanc
White oak Red oak
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Chéne rouge
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Merisier sélect
Yellow birch select

Merisier commun Noyer Fréne
Yellow birch common Walnut Ash

Créez votre design a l'aide de notre configurateur en ligne!
Create your own design with our online configurator!

Vous configurez
You shape

Vous installez
You install

Nous vous livrons
We deliver

Nous fabriquons
We manufacture






ROCHELEAU INC.
760, Boul. Pierre-Roux E.

Victoriaville (Québec) G6T 1S6
CANADA

T:1800 567-5201
@ : VENTES@ROCHELEAU.CA
@ : SALES@ROCHELEAU.CA

ROCHELEAU.CA
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